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No. 1138. — EXCHANGE OF NOTES BETWEEN THE GOVERNMENT
OF THE UNITED STATES OF AMERICA AND THE FINNISH GOV-
ERNMENT, CONSTITUTING AN AGREEMENT RESPECTING TON-
NAGE DUES AND OTHER CHARGES, WASHINGTON, DECEMBER
21, 1925.

Texte officiel anglais communiqué par le ministre des Affaires étrangéres de Finlande. L’ enregis-
trement de cet échange de notes a eu licu le 6 avril 1926.

Cet échange de notes a été également transmis au Secrétarial par le « Department of State» du Gouver-
nement des Etats-Unis d’' Amérigue, le 17 février 1916.

WASHINGTON, December 21, 1925.
SIR,

I have the honour to make the following statement of my understanding of the agreement
reached through recent conversations held at Washington on behalf of the Government of Finland
and the Government of the United States with reference to the treatment respecting tonnage dues
and other charges which Finland shall accord to the vessels of the United States and their cargoes
in the ports of Finland, and which the United States shall accord to vessels of Finland and their
cargoes in the ports of the United States.

}'lhese conversations have disclosed a mutual understanding between the two Governments,
as follows :

On and after February 1, 1926, Finland will impose no tonnage duties, light, harbour or port
dues, or other charges on vessels of the United States in the ports of Finland which are not imposed
on vessels of Finland, and Finland will levy no higher or other duties or charges on goods imported
i1§1t0l its ports in vessels of the United States than are levied on like goods imported in vessels of

inlend,

[t is understood that, without altering the above stipulations in so far as the amount of pilotage
dues is concerned, the duty of employing pilots by vessels of the United States shall be governed
by the stipulations of the Finnish law in this respect about foreign vessels in gencral. It is also
understood that the United States of America shall not, on the ground of the above stipulations,
claim any privileges which Finland has conceded or will concede to Russian fishing or scaling vesscls
in the Arctic waters. )

The United States will impose no discriminating duties of tonnage on vessels of Finland in the
ports of the United States and no discriminating imposts on the goods imported into the United
Statcs in vessels of Finland. This undertaking on the part of the United States will be cftected
by a proclamation to be issued by the President of ths United States on the receipt of notification
by him from the Government of Finland that the undertaking on the part of Finland stated in the
precceding paragraphs has been brought into force.

The present Arrangement, unless sooner terminated by mutual agreement, shall continue in
force until thirty days after notice of its termination shall have becn given by either party ; or,
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should either party be prevented by future action of its Legislature from carrying out the terms of
this arrangement, the obligations thereof shall thereupon lapse.

I shall be glad to have your confirmation of the accord thus reached.

Accept, Sir, the renewed assurance of my highest consideration.

(Signed) L. ASTROM.

II.

WASHINGTON, December 21, 1925,
SIR,

I have the honour to make the following statement of my understanding of the agrecement
reached through recent conversations held at Washington on behalf of the Government of the
United States and the Government of Finland with reference to the treatment respecting tonnage
dues and other charges which the United States shall accord to vessels of Finland and their cargoes
in the ports of the United States, and which Finland shall accord to vesscls of the United States
and their cargoes in the ports of Finland.

‘Il‘hese conversations have disclosed a mutual understanding between the two Governments,
as follows :

On and after February 1, 1926, Finland will impose no tonnage duties, light, harbour or port
dues, or other charges on vessels of the United States in the ports of Finland which are not imposed
on vessels of Finland, and Finland will levy no higher or other dutics or charges on goods imported
ilf_xtol its ports in vessels of the United States than are levied on like goods imported in vessels of

inlend.

It is understood that, without altering the above stipulations in so far as the amount of pilotage
dues is concerned, the duty of employing pilots by vessels of the United States shall be governed
by the stipulations of the Finnish law in this respect about foreign vessels in general. It is also
understood that the United States of America shall not, on the ground of thc above stipulations,
claim any privileges which Finland has conceded or will concede to Russian fishing or scaling vessels
in the Arctic waters.

The United States will impose no discriminating duties of tonnage on vessels of Finland in the
ports of the United States and no discriminating imposts on the goods imported into the United
. States in vessels of Finland. This undertaking on the part of the United States will be effected by
a proclamation to be issued by the President of the United States on the receipt of notification by
him from the Government of Finland that the undertaking on the part of Finland stated in the
preceding paragraphs has been brought into force.

The present Arrangement, unless sooner terminated by mutual agreement, shall continue in
force until thirty days after notice of its termination shall have been given by ecither party ; or,
should cither party be prevented by future action of its Legislature from carrying out the terms of
this arrangement, the obligations thereof shall thereupon lapse.

I shall be glad to have your confirmation of the accord thus reached.

Accept, Sir, the renewed assurance of my highest consideration.

(Signed) Franx B. KELLOGG.
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